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CONTESTACION. 


„A les Ciudadanos de Nuevo Mejico? 


Hay varias comunicaciones y cartas de R. H- Weightman a-i 
hora en circulacion en este Territorio, entre el pueblo Mejicano, 
que regu ren alguna at nctou DLA. 

Era aeseoso de adquirir coplas de todos estos papeles, mas no; 
he podido METT, Y aqui dile que de tudas las comunicacion-] 
es Iniamatorias € vay pets, | nestas en circulacion por Weight-] 
mau contra los elugadanes de este Territorio, ni una copia ha! 
sido mandida au n ora ue las personas quienes han sido el objeto; 
de su injuna ranvu 

Esto, no obstante, no sorprenderá a persona alguna que ha for- 
mado cl conocimiento del hombre. Es bien salido que prefiere: 
despachar sus arrojwdizos desde un rincon obscuro, mas bien que: 
ponerse al frente como un enemigo magnanimo, € invitar unaj 
contestacion. Esta, de todas cosas, es lo que mas teme, y se 
alegraria si sus paj cles james li garán a las manos de aquellos 
que pueden revelar y esponer sus falsedades. JE 

Entre los papeles referidos, hay una comunicacion escrita g 

ublicada en San Louis, cosa de un año ha, sobre la firma ai 
Veightman mismo. Yo estaba en San Luis al tiempo que est 
papel fue preparado para la prenza, y afortunadamente supgj 
mucho de su historia y origen. Se suponia de ser, y sin dud 
era, escrito por un joven que se llama McKinzie, quien estuvd 
algun tiempo en Santa Fè, y fue llevado a San Luis, como pari 
ece de su carta que despues se verá, para asistir en compond™ 
esta carta famosa, ahora con tanto empeño circulada en este Tef 
ritorio. a 

Weightman y McKinzie llegaron a San Luis al principio dg 
Noviembre, de 1851, y fueron desde aquel tiempo hasta los dodi 
del mismo mes, encerrados en la casa de los Plantaneros. © 8 
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El papel bajo consid: racion, y otro firmado ‘M acg,” fueron el 
fruto de sus trabajos. Del manifiesto de McKinzie, no obstante, 
se parece que tae clauxdie de otros tancionaros de nuestro 
Territorio. Pero pd estå la carta ami dirijida, descubriendo 
esta Checielie Gotoublludorou, 


SAN Lert, Mo.. NotiEMBRE 10 DE 1801. 


ot ae 


Senor J. L. Corrisxs: 

En cuanto a la carta que suponia que yo Labia escrito sobre la firma de 
y っ . 
1 Mack,” tengo que decir twe „mete que la Caria no manifesta mis sentimien- 
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itosen respecto al asunto. ni ta ver ad. Las atimaciones en respecto a los 
‘hombres que estaban en Arbuquerq ie son falsas, la manifestacion en cuanto a 
‘la muerte de Skinner es faia, L.bendo s do tomada de una representacion de 
un parte unicame te de D Y Wir zal Mayor We.xhtman. 

Vea la discrepaicia en la ey u vw l Ona que se rehere, contiene la repre- 
sentacion del Juez Ri «er. el Maser W uvet'. y el Mayor Weightman, y fue 
¡publicada con la apivLavion ce ence y por algi .o de ellos revisada, El May- 
or Wingfield me trajo a dan L.s. pwa sor uu akjtlon, en las manos de él y 
otros, y entonces con poca ve guenza me «eo al mundo sin dinero © amigos. 
Suyu siempre y verdadero, 


A. MeKINZIE. 


Será observado que Meitinzie no menciona mas que una de 
las comunicaciones escritas por èl para Weightman. La otra, 
‘ahora en circulacion en este Territorio, no habia sido entonces 
publicada, y tenia razon de creer que no llegara a luz, como los 
; Edictores del Republicano le habia hecho objeccion, por causa 
¡de su bajeza. Se pareceria de los hechos, como despues han si- 
do desarrollados que Weightman ocurrió a su proprio deposito 
"de falsedad y corru] cion, por el con tenido de esta carta, para la 
obligacion de darle un arreglo gramatiseul fue dado a McKinzie, 
como era sin duda, mas cupaz de desempeñar en aquel departa 
mento del negocio. 

Se parece, tambien, de frecuente reproduccion de este papel 
por Weightman, que le agrada mucho el estilo de composicion 
¡que usa McKinzic. Ha publicada unas cinco 6 seis ediciones 
fe el, desde que fue escrito. Prinxramente, la tenemos en el 
Republicano de San Luis, Noviembre de 1851. Despues la 
rodujò en la Camara de Represcntantes, y atentó leerla a aquel 
uerpo. Entonces la republicó en cuaderno que titula sn “aren- 
pa,” (pero lo que fue considerado en Washington generalmente 
ku aborto,) y ultimamente, la hallamos en vestido Español, cir- 
eulando por todas las partes del Territorio. 

; Un documento tan apreciado como esta famosa publicacion 
aparece por su digno padrino, debia haber sido alo menos paga- 
jo. “El jornalero” cra ciertamente “digno de su alquila,” pero 
;“Mack” pobre! despues que habia hecho cl trabajo pesimo de 
su guondam amigo, le dijó probablemente Weightman como di- 
5, una ocasion, a una nnjer en este Territorio, cuando se retiró 
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e ella eń la mañana ; “Dios se lo pagará.” 
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Pudiera referir a esta comunicacion mas por menor, y espon:| 

er su entera falta a la verdad ; pero sera superfluo, —ha sido pro- 
nunciado falso por el hombre que la escribis, como tambien 
por toda persona qne tiene un conocimiento de los negocios de 
Nuevo Mejico, y por consiguiente no puede merecer mas aten- 
cion. | 
Otro papel que hallo en circulacion entre el pueblo mejicanoy| 

es una carta de Weightman a los Señores D. Miguel E. Pino, y. 
D. Ililario Gonzales. Este papel permitaseme decir, es seme- 
jante a Weightman mismo, ne muy inteligible, manifestando en- 
fermedad de la mente, 6 “cuartos para arrendar en el piso de arri- 
ba.” Estoy por el tanto pronto, en cederle el honor de recono-: 
cerle por su autor. Dice a los Señores Pino y Gonzales, les; 
cuenta un pasage de la misma especie que podiamos esperar, dej 
una vieja que a su parecer era perseguida 6 injuriada por todos; 
gus vecinos. -d 
La carta no tiene ni dignidad cn su estilo, ni delicadeza, para; 
recomendarla, sin decir nada de sus falsedades sin rubor. | 
Un solv objeto pudiera haber sido en la publicacion de tali 
papel, y aquel era, apartar lo mas posible, a sus propios paisan- 
os del pueblo Mejicano ; por este objeto, es bien sabido, que hai 
trabajado por los tres años pasados, con un zclo © industria dig-| 
no de una causa mas sagrada. Si nucstro Delegado hubiera! 
prestado la mitad de este zelo è industria en adelantar los inter-j 
eses del Territorio, ven el desempeño de sus aeberes como el rep- | 
resentante de aquellos intereses en la Asamblea Nacional, los! 
nueves meses del Congreso no hubieran pasado sin la adopcion; 
de ninguna ley para el beneficio de sus constituyentes. i 
El Delegado toma empeño en inducir a los Sres. Pino y Gon-| 
zales a creer que yo v otros de este Territorio, no habian mas he- | 
cho otra cosa en Washington, que injuriarle a el mismo y a los 4 
ciudadanos Mejicanos. Pero permitaseme informar a estos ca- | 
balleros, que aquel quien pudiera gastar su tiempo en Washing- | 
ton en abuzar a Weightman, seria ocupado en el negocio mas 
pequeño posible, (o ratero) y espero que mis amigos Mejicanosd 
exigirán otro testimonio que una representacion de Weightmarg 
mismo, antes que creen que yo he gastado mi tiempo en abuse 
a ellos. i 
He sido residente de este Territorio y de los Estados Mejicanos 
mas ò menos, por los veinte y cinco años pasados, y el puebl@ 
puede juzgar mis actos durante de esta larga serie de años, com ¥ 
pararlos con “la representacion de Weightman, y decidir con quef 
justicia 6 propiedad, puedo ser considerado como un enemigo 
del pueblo de Nuevo Mejico. Espero que sea demasiado tardiah 
por un politico calderero de ayer aca en este Territorio, y quier 
(como manifestare al pueblo luego,) ha sido siempre el enemigdl 
declarado de los Mejicanos, hasta que vió que sus miras ambig 
ciosas pudieran ser adelantadas por su adulacion. Espero, digog 
que ha pasado el tiempo, por un tal hombre, por su propia dech 
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gracion, convencer al pueblo del Territorio, que es sw unico amigo 
todos los que le oponen son sus enemigos. Este individuo pu- 
tico aviso a los Sres. Pino y Gonzales, que aquellos enemigos, 
omo titula a mi y a otros le embarazaron en conseguir legisla- 
Sion alguna para e! Territorio. Permitasome observar, que el 
‘Delegado confesó anni mas que era su intencion; porque, vesti- 
“lo como era, con cl oleva lo titulo del “Pelega lo de Nuevo Me- 
ico,” debia haber so muy necesita lo de aquellos caracteristi- 
1208 para dar unidad © milate a su posivion. si unos eandada- 
„pos particulares. padieran varalizur to lo su esfuerzo, y estor- 
„parle que consiguiera al runa legislacion. 

o Pere será tal vez unieuitoso hailar otro in lividuo tan falto de 
„todo rubor para publicar, sobre su vronia rirma, una obsenidad 
‘tan mostruosa. Debia ha er intormado a aquellos caballeros, 
joue leyes el habla tornado © reeperado. la a, robacion de las 
cuales fue estorvada por agr o) cin nigo, meorregibles del 
¿pueblo Mejicano. 

z Preparo èl vna lev broy vende ara un apropiación de din- 
ero para el ostaplocnntento d + egeiis n Nuevo Mexico? No, 
¿ Era proveyendo una an ro fa don rari l Giableeimicnto de nna 

casa de trabajo 6 janiten tava raza el r-o dd Territorio2 No, 
(ni aquella, ; Era para ebien r una anreniaction para la mejora 
¡de caminos del Territorio? Nò, ni atm cso, 1 Que medida era, 
'dejanme preguntar, que esos enemigos del pueblo Mejicano evi- 
itaron, con el poder de sa encanto-lrnjo, que pasara este infat- 
iiea&ble y habil legislador, de la cual hubiera resulta to tanto ben- 
reficio de sus constituventes £ 

' A la fecha de su carta a los Sres. Pino y Gonzalez, el Cone 
greso habia sido en seston cerca de siete mesos, y parece de su 
propia representación, que no habia heclra cosa al beneficio del 
Territorio, y hace la modesta escusa que estaba estorbada por 
causa de los enemigos del pueblo Mejicano. 

Entre la gran masa de informacion que el Delegado ha dado 
alos Sres. Pino y Gonzales, en este documento interesante, ha 
ifaltado de informarles de la parte que tomó en la disension sobre 
ios limites entre Mejico y este Territorio. ; Probablemente eran 
fòs enemigos del pueblo Mejicano que le evitaron de estar en su 
siento cuando esa cuestion estaba bajo consideracion! 6 puede 
ser que la cuestion de limites no era de consideracion suticiente- 
nente importante a sus constituyentes para exigir su atencion ; 
k6 mas pudiera suceder, que al tiempo del debate fue ocupado en 
tescribir este importante “Dovumento de Estado” a los Sres. Pi- 
‘Pino y Gonzales, bajo la protunda conviccion que la salvacion 
'éle la reputacion del Delegado era un asunto de infinitamente 
mas consecuencia al pueblo de N. Mejico, que la perdida de se- 


iecientas millas cuadradas de su Territorio, ¡con una poblacion 
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“ide cerca de tres mil almas! Se puede contestar la pregunta, 


kefiriendola a la fecha de la carta y la fecha en que fue discutida 
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a, cuestion de limites. 
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Deseo hacer justicia a este industrioso y astuto legislador, 3 
reeris a una medida propuesta por èl, que recibiò su individu - 
al atencion durante los nueve meses de la sesion del Congreso ` 
y la cual la manejó con tanta habilidad como su capacidad limi: 
tada le permitia usar, quiero decir la ley proveyendo la distribu- 
cion de armas entre el puesto del Territorio para su proteccior | 
contra los Indios, i 

Parece que creio que jes interezes futuros del Territorio de- 
Ra lian de la a loperom de csta lv, En verdal le hizo creer al: 
Ministro de Guerra que era tło de qre necesitaba el Territoric 
para su protección, Y une no o daria proteccion amplia a nu- 
estrus ciudadanos, pero que d Gobitrno Gencral no tendria la 
Decesidad de mantener las tropas de luca aqui para protejernos 
a un costo fan enolic, : 

Confieso que no puelo entender como cste Delegado sagaz es- 
peraba que cl pasase de esta lev aprovecharia sus constituyent- 
es. Los gastos del ejercito. «n N. Mejico, aunque son grandes; 
no han sido un mal serio, ò gran perdida al Gobierno General; 
pero ni estus gastos fueran quitades enteramente del Territorio; 
seria incuestionable sentido sensiblemente, por todas las clases 
de nuestros ciudadanos. Podemos en parte juzgar. del resulta- 
do serio que seguiria, del caso que una parte de los gastos han 
sido quitalos unicamente, v en un año todos los negocios del 
Territorio han sido entoryecidos. ; Que seria, entonces, el resul; 

P tado si los yuitaran cuteramente como recomienda Weight- 
man? i 
Asi hallamos a este sabio So/on industriosamente empenad: 
con el ministro de Guerra, que procure cl pasage de una ley; 
que ha de economizar unos cnantos pesos para el Gobierno Gen 
eral, quitando el pan de las bocas de sus constituyentes. 

Pero dejennos examinar esta lev poco mas. Vds. despachan 
| a Weightman al Congreso como su Delegado. para respresentar 
y sus intereses. y uno de los deberes mas importantes que se ag- 
po mardan de el, es, obtener proteecion de las vidas y propiedades 
| de nuestros ciudadanos del barbaro. EL caballero era liberal de 
sus promesas dies gre fue ciejddo, pero ¿ que hace despues 
su eleccion, cuando Reva a Washington? La aprobacion de € 
ta ley, es lo que pide, y dice al Ministro de Guerra, y a los 
embros del Congreso, que es todo lo que se necesita para su pri 
teccion, y si es adoptado, cvitara el gasto de traer las tropas 
Territorio. 

Asi es que despues que a V.V. prometió protercion año pi 
ano contra los Indios, despues que V.V. han sido despojados d; 
su propicdad hasta que apenas les ha quedado alguna en el Te 
ritorio, V.V. debian ser insultados por su mismo Delegado pay 
ser obligados tomar armas en sus manos y ser dicho de prot 
jerse, | 
Pero dejennos examinar la ley en revizo de la proteccion 
ofrece a nuestros ciudadanos, Previene primero que ha de 
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yer una organizacion de la milicia, bajo el Acto de la Legislatu- 
ja del Territorio, por las provisiones de la cual se ha de recor- 
far todas las personas que deben ser alistadas sobre cierta edad, 
Amos y peones, y forma-los en companias. 

i Cuando esto sea hecho, los Capitanes de Jas companias recibi- 
tan las armas destinadas para ser distribuidas bajo el orden del 
Gobernador, proveido que darán un fianza con aprobada sequ- 
‘yidad para la iiel preservacion y regreso de las armas cuando 
pean reclamalas. 

Ahora dejennos suponer las esmnanias que Lan descr organi- 
jzadas, como contemplado por esta lev, a cada hombre corespon- 
“Aiendo a estas compañias se le dará un fusil, por el cual el capi- 
¡fan es responsable al Gobierno. 

4 Ahora dejennos siboner, si dos Indios hacen una invasion 
«sobre las poblaciones, y se Heban la propiedad de los ciudada- 

nos. Estas companias se espera serán llamadas juntas, y las 
„armas distribuidas a clas. ¿Hecho esto como estarán ellos para 
jpersegnir a los Indias : 

| Ellos no timen caballos ni sillas, y muchos de cllos, quiza, 
«Mi un costal de pinole; por que, como he dicho, todos deben 
ger alistados, ricos y pobres, amo y peon. 

1 Dejennos suponer otra vez, que el Delegado mismo se pre- 

¡sente en su alta y distinenida capacidad de “Mayor General 
ude Milicia?” ¿que pudicra hacer con una reunion de hombres 

3 pie, sin provisiones 6 dinero para procurarlas? Cuantas 
jean de Indios suponen traeria a su casa como trofeos de 
16], en su expedicion contra los Indios ? 
i 

| 

| 
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+ Pero una objeccion mas seria, si posible es, a esta ley, es que 
chocaria ruinosamente con los intereses agricolos del pueblo. 
Se concedera que las companias siempre estan listas para el 
iservicio. 

「 Cuando se requiere la asistencia, todos han de estar prontos 
a obedecer la llamada, sca lo que fuere sns otros negocios, 6 
esponerse a las penas de la ley. Dejennos suponer, una 
‚Hamada ha sido hecha al servicio, cuando estan ocupados en 
¡a siembra, está entendido que dejarán todos sus negocios para 
perseguir los Indios. De esta manera, no solo un labrador, 


ero una multitud de ellos, pueden perder su entera cosecha 
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jel año; y ellos no tienen seguridad que la misma cosa no 
gucedera el año siguiente, y en verdad todos los años sucesivos. 
A Y tal es la ley, por la cu+l este digno Delegado se ha em- 
rpeñado por nueve meses para conseguir su aprobacion, el ahora 
(quisiera hacer al pueblo creer que no pasó por la razon de la 
;pposicion mia y de otros, como si su propia torpeza no fuera 
Juficiente para matarla sin el auxilio de otros. No obstante, 


jes falso, que esta ley, con todas sus ridiculezas é imper- 
gecciones, encontró con la oposicion mia, 6 la de mis amigos. 
aMi opinion fue solicitada en referencia a ella, por varios miem- 


pros del Congreso, y yo les dije lo que ahora creo ser la verdad, 
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que evitaria que hubiese legislacion util para la defenza del: 
Territorio, la que tanto necesitamos. | 
Pero antes de concluir esta parte de la materia, permitaseme 
llamar la atencion de mis amigos Mejicanos al caso, que los in- 
tereses del Territorio han sito enteramente olvidados por el 
Delegado, en su gran deseo de ruonvmizar los gastos del ejer- 
culo. 
El dijo en la Sala da los Representantes, que èl habia redu- 
cido lus gastos en Nuevo Mejico, diez me! pesos diarios. 
Creo que sus constituyentes no han de entender que provecho re- 
sulta a ellos en esta economia al Gobierno. Esta es una gran” 
cantidad de dinero que debe ser abstraida de la circulacion del 
diario en un Territorio, tan desproveido de otros recursos come” 
el nuestro, y se dara a enten ler claramente la causa de la gran 
depresion en negocios, y la falta de prosperidad en todas partes ; 
visibles entre nuestro pueblo, E 
Si nuestro dele cado nos hubiera dado alguna cosa de vuelta} 
por esta perdida de dinero al Territorio, hubiera sido perdon- ¿ 
able, pero no hemos recibido nada. Xi una sola apropiacion | 
para ninguno de los objetos importantes que tanto necesitan”: 
nuestros ciudadanos. 
No quiero que me entiendan a decir. que el pueblo del Ter- | 
ritorio no puede defenderse contra las invasiones de los Indios, | 
—mi objeccion es unicamente contra el plan propuesto por å 
Weightman. Si el hubiera conseguido la aprobacion de una i 
ley proveyendo para la organizacion de un regimiento volun- 
tario de Mejicanos montados, bajo oficiales nombrados por el | 
Gobernador, y sujetós a las leves de los Estalos Unidos, come 
otros voluntarios han sido, para auxiliar la presente fuerza de | 
la linea, a buen seguro los Indios hubieran sido castigados y la | 
paz y seguridad asegurada al Territorio en un año. 
Pero el Delegado es tan empeñado en economizar por el 
Gobierno general, que no quiere que tengan sus amigos Meji- 
canos porcion alguna de los millones de pesos gastados usual- 
mente por nuestro gobierno, en la sostension del ejercito en 
lugares que no son tan destituidos ni faltos de proteccion comefi 
nuestro Territorio. | 
En esta carta de Weightman, se ha empenado en descreditaf. 
a sus paisanos con el pueblo Mejicano, inducidos a creer, quef 
él es el unico amigo Americano que ellos tienen, y que le ha Mi 
sido necesario ocupar todo su tiempo en defenderlos contra 
aquellos que èl titula sus enemigos, hasta cl grado de faltar a Y 
sus deberes legislativos. Si el pueblo Mejicano puede creer ¿A 
todo esto, tendrá poca dificultad en crér que a Jonás lo trago Ñ 
la ballena. i 
Deseo ahora examinar los actos del Delegado desde su pri 
mer llegada a este “Territorio, y ver como ellos sostienen suså 
constantes y repetidas profesiones de amistad, porque despues Ml 
de todo, las acciones del hombre, son las mejores pruebas del 
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"mu amistad. Nosotros examinamos primeramente en conducta 
‘en la primavera de 1850, cuando el atentado fue hecno para 
'estender las leyes y jurisdiccion de Tejas, sobre una parte de 
este Territorio. 
¿Donde estaba este amigo del pueblo Mejicano entonces ? en 
fleste tiempo de dificultades y desventura lo de este Territorio. 
"¿Estaba él trabajando con los amigos de Nuevo Mejico, 6 en 
'+eooperacion con sus enemigos? ¿No hizo èl el atentado de 
¡"hacer una organizacion sobre este Territorio contra la ley y 
Justicia? que era odioso a cada Mejicano dentro de sus limites. 
[A ¿No tenia él una fuerza de rufianes a sus espaldas para evitar 
PU en efecto evitó, que tomasen accion alguna los Mejicanos para 
¡“rehusar la detestable organizacion que él estaba cmpenado en 
obligarlos a admitir? ¿No era él la causa por que sacaron al 
B presente Hon. Facundo Pino de la plaza, cuando él quizo diri- 
“Jir un discurso a sus paisanos sobre la cuestion de la organiza- 
cion? ¿Noes verdad tambien que si el Honorable Facundo 
R Pino hubiera sido permitido en hacer su discurso en la plaza, el 
dia designado, que él hubiera sido bajado del puesto, y proba- 
“€ blemente asesinado por rufianes、 aconcejados a ello por Weight- 
if man? 
ki ¿Y no es una verdad algo particular, que cl Ilon. Facundo 
L Pino ha, desde aquel dia hasta el presente, considerado a 
Weightman como su amigo mas querido, quien ha, al mismo 
"tiempo, denunciado a aquellos amigos que lo protejieron con 
1 sus vidas, en aquella hora de tanto peligro? ¿Y no cs verdad 
tambien, que Weightman, al mismo tiempo que estaba empena- 
„i do en establecer la organizacion de Tejas sobre el pueblo Meji- 
-, cano, confesó que el reclamo era una imposicion, y que Tejas 
|| no tenia derecho a ninguna parte de nuestro Territorio 4 
; ¿Puede dudar alguna persona que el unico objeto que tenia 
" Weightman en trabajar para establecer a fuerza esta organiza- 
| cion sobre nosotros, no seria por la esperanza de recibir algun 
empleo bajo el gobierno de Tejas? Antes de segnir mas esta 
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"i investigacion, permitanme a introducir la siguiente resolucion, 
“ue se cree que fue escrita por Weightman, y que fue aprobada 
> una junta sobre la cual el presidio : 

a 

i 

| “90 Resuelto, que aunque rehusamos la demanda de 


“Tejas de ejercer una jurisdiccion civil sobre nosotros, siendo sin 
fundamento en la ley 6 justicia, mas la cuestion de sumision 
E su autoridad es solamente de expediencia.” 
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ia; Permitaseme preguntar al pueblo Mejicano ¿en que consistia 
Wasta expediencia ? Si el reclamo de Tejas era “sin fundamento 
Kòn la ley 6 justicia,” ¿porque era necesario someterse a ella? 
“No hubiera resistido todo amigo fiel del Territorio de Nuevo 
: „Mejico tal reclamo hasta ła ultima extremidad? Ninguna per- 
Bona puede dudar que estaba al tanto de los negocios entonces, 
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que todo el negocio de expediencia-con Weightman consistia en 
la prespectiva del empleo que habia de recibir bajo el Gobierno 
Tejano. Este “amigo del quello Mujieano” cstaba pronto en- 
tonces a viniera chos ya on Terrano ror la mesquina consi- | 
desación: des ai YY dw Paras eee SE Woo can blelon; 
¿Y quien puede an ar que Veavicra a harro 
mismes fines ton su frans 

Mejicanos, esta no cs Heron, cs una parte de la historia de 
Nuevo Mejico, bien subita por VY.. y se sabe que es rerdód. 

Pero hay una ola privaca en la hi*oria Ge estos eventos no 
sabida todavia por los “amigos Mejicanos”? de Weightman, 
Sera hallada en el siguiente catracto de la comunicacion de Sr. * 
Neighbors, el agente de Tejas, quien fue despachado a este 
Territorio para consumar la organizacion : 


liend 
, cumpliendo los 


La parte mas favorable a la organizacion era el partido original del Es- 
tado, 

Pocos dias despues de mi llegada a Santa Fe, comunique con varios caballe- 
ros principalmente de aquella: partida, entre elios estaban los letrados mas dis- 
tinguidos, sobre el asunto de la organizacion. 

Al mismo tiempo que estaban prontos de entrar en la organizacion, y em- 
peñarse en conseguir el voto de que ahora es condado de Santa Fe, estaban 
firmemente de opinion que era ne.esario para el Estado (Tejas) mandar una 
fuerza militar, antes que pudiera ejercer jurisdiccion. 

El paitido que propone organizarse esta por su puesto, bajo las operaciones 
del gobierno existente, en la minoridad, y la organizacion hubiera sido parcial 


y incompleta. 
NEIGHBORS, 


En la junta referida en el extracto arriba, estaba presente 
Weightman, y era uno de los letrados indicados, y una de las 
personas quien consintió a la organizacion la cual sabia que era 
contraria a “la ley y la justicia.” No solo consintió en la or- 
ganizacion, pero se obligó a llevar el voto del condado de San- 
ta Fe en favor de ello, i 

Ahora dejenme preguntar a los Mejicanos, ;como habia defi 
hacerse esto? Sabia bien Weightman cuando hizo esta promet 
za que no habia ni un Mejicano entre los limites de NuevoW 
Mejico en favor de someterse al reclamo de Tejas, 6 que diera$ 
su voto a favor de la organizacion. ¿Como, entonces, habia de; 
conseguir el voto del condado de Santa Fé? Solo podia haber { 
obligado al pueblo a sumision por medio de amenazas, y el | 
auxilio de su cuadrilla armada de Tejanos, los mismos que? 
hicieron al Hon. Facundo Pino y otros salir de la plaza. Cond 
estos era la intencion de Weightman posesionarse de los librosj 
de matriculas, y asi por fuerza asegurar el voto del condado de, 
Santa Fe, A i 

Pero esto no es la peor parte de este nefario contrato y venta. f 
Este “amigo del pueblo Mejicano” aconsejó el uso de una fuerzd 
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armada de soldados, para sostener la jurisdiccion de Tejas sobre 
nuestro Territorio contraria a “la ley y justicia,” 6 en otras 
palabras, para sostener en él la administracion de las leyes de 
Tejas, por la autoridad del empleo de juez, él cual habia de 
recibir bajo aquel gobierno. El estaba pronto a vender a sus 
vecinos y amizos, —vender al pueblo Mejicano y su Territorio, 
—entregarlos vilmente en el po ler de una fuerza armada, ò es- 
ponerlos a los horrores de una guerra sangrienta por la despre- 
ciable consideracion de un empleo. 

Y ahora Mejicanos, dejenme preguntar, ¿si este hombre es 
digno de su confianza? ¿Si pueden VV. dudar, si puliera èl 
asegurarse en su presente posicion de Delegado del Territorio, 
6 cualesquiera posicion que pudiera gratificar su ambicion, por 
medio de vender a VV., la segunda vez. no le haria? No le 
ven haciendo una guerra en contra las leyes de la naturaleza, 
contra sus paisanos, con una ansia de venganza feróz, solo cono- 
cida a hombre como él es, y simplemente porque crean qne 
ellos le han estorbado sus adelantos. ¿Que diran VY. si un 
Mejicano que alzara las armas contra sus paisanos, los abusara 
y vilificara unicamente para adelantarse en sns miras politi- 
cas entre los Americanos? ¿No diran VV. que no solamente 
habia perdido la confianza de todo Mejicano, pero que su con- 
ducta desconocida merecia el desprecio aun de Americanos ? 

Pero dejadnos ahora examinar que causa tuvo este sutil poli- 
tico para cambiar sus tacticas. Al tiempo que hemos sido con- 
siderando, le hallamos ligado con algunos desesperados, y opues- 
to a la voz universal del pueblo Mejicano. Pero despues que 
falto Tejas en establecer su gobierno sobre nosotros, y que no 
tenia esperanza de destino de aquel rumbo, hallamos al caballe- 
ro inmediatamente haciendo una de aquellas hazanas de destre- 
za, conocidas en las arenas del circo de “salto mortal.” Vino 
a ser al momento el amigo jurado del pueblo Mejicano—y con- 
tra sus paisanos. El habia hecho un importante hallazgo. Des- 
cubrió que cuando «estaban unidos los Mejicanos, (como estaban,) 
en oposicion a la odiosa organizacion de un gobierno Tejano so- 
bre ellos, podian gobernar el voto del Territorio, y conseguir un 
Hestino por la voluntad popular, era necesesario adular y lison- 
ear a los nativos del Territorio. 4 Mejicanos, no es verdad es: 
‘to? ¿No ha trabajado él desde aquel tiempo hasta el presente, 
(en aumentar lo posible las diferencias entre V.V. y sus paizan- 
¿os? Ha hecho mas para producir el estado de sentimiento que 
desgraciadamente existe entre los Mexicanos y Americanos, que 
t cualquiera persona que vive. 

) 4 Puede que aserciones emanadas de tal origen como aquel, mer- 
#ecieran credito, cuando las acciones de aquellos que ataca son 
bien sabidas por V.V. de contradecir sus aserciones. 
. ¿ No hizo él, despues que falto Tejas de estender su jurisdic- 
cion sobre nosotros, urgir sobre el Coronel Munroe la propiedad 
Me espedir su nn requiriendo una convencion sobre la ban- 


fda occidental del Rio Grande, preparativa a la c:ganizacion de 
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estado en aquella banda del rio, asi virtualmente entregando a 
Tejas toda aquella parte del Territorio al oriente del rio ? Cuan- 
do el Gobernador Munroe rchusó acceder a su suplica, ; no ur- 
gid al pueblo Mejicano de la banda occidental del Rio Grande, 
la propiedad de hacer un movimiento de estado, en oposicion a- 
biertamente a las objecciones del Gobernador Munroe ? 

; No negó, despues de esto, al pueblo Mejicano que tubiera 
alguna intencion de entregar a Tejas algnna parte de nuestro 
Territorio asi dando la mentira a sus propios actos? Ahora, | 
dejenme preguntar otra vez, ; pueden V.V. fiar de un hombre de 
tanto doblez con los deberes importantes de Delegado al Con- 
greso ? 

Deseo ahora decir algo sobre un asunto que considero ser uno 
de mucha delicadeza. Soy, con otros, acusado por Weightman 
de haber espresado, en una comunicacion presentada al Presi- 
dente de los Estados Unidos, que el pueblo Mejicano no es ca- 
paz de gobernarse : 6 en otras palabras, que los ciudadanos Me- 
jicanos no entienden aquellos derechos garantizados al pueblo de 
los Estados Unidos, como hombres libres, y que bajo un gobier- 
no administrado por ellos, aquellos derechos no serian seguros. 

No tengo una copia de la comunicacion hecha al Presiden- 
te, y no tengo presente el lenguage usado en relacion al pueblo 
Mejicano. Pero considero coma cosa cierta que Weightman ha 
torcido, mal construido y mal interpretado el sentido de la lengua, 
como ha hecho todo lo demas en relacion a los asuntos de Nue- 
vo Mejico. Espero de recibir presto una copia de esta comuni- 
cacion, y entonces publicará en Español tales partes de ella que 
tienen relacion al Pueblo Mejicano, cuando puede juzgarse si 
les ha hecho injusticia 6 no. 

Mis opiniones en cuanto a la capacidad del pueblo Mejicano 
para gobernarse, estan formadas de una esperiencia de mas de 
veinticinco años de una estrecha y constante comunicacion 
con ellos. Aquella opinion es honestamente entretenida, y 
cuando he tenido ocasion de espresarla, lo he hecho, sin la in- 
tencion de lastimar sus sentimientos como un pueblo. Ni tam- 
poco lastimara intencionalmente los sentimientos de ninguno de 
mis amigos Mejicanos, y tengo razon de creer que tengo muchos ¿ 
de ellos en este Territorio. 
` Creo verdaderamente si hai alguna casa hecho en beneficio 
de Nuevo Mejico por el gobierno en Washington, unicamente 
puede ser obtenida en representar su verdadera condicion sin 
temor y ingeniamente. 

Se que hai un numero respetable de caballeros Mejicanos en 
Santa Fé, como en otras partes del Territorio, quienes son hom- ) 
bres de erudicion, mucho mas que yo mismo, quienes son no j 
solo capazes de gobernarse, pero son capaces de gobernar el Ter- 4 
ritorio. Pero estos no constituyan el pueblo de Nuevo Meji- 
co. Cuando hablamos del pueblo deseamos ser entendido de | 
hablar de la masa del pueblo, sugetos a las leyes de aquel f 
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obierno, admitiendo siempre, que existe muchas excepciones a 
a regla. 

Ántes de seguir este asunto mas, O referirlos al 

siguiente extracto de una carta de un caballero Ingles erudito y 
de muy respetabl nom quien ha vivido muchos anosen los Es- 
tados Mejicanos, y mucho de! tiemj ocn Ch hualma donde es bien 
conocido a muchos us ios ent la lanos de esto Turritorio. 
Se que este cabulicro mantense 103 sentimientos mas finos 
para el pueblo Moji'ans, no tiene un amigo mayor ni mas de- 
voto, y ninguno s.ria mas dosinelina lo injuriarios, 6 lastimar 
su amor propio como un pueblo. 

Me encontró con este caballero en Washin ston en el invierno 
ultimo pasalo, v sabivirto su erudición y su largo conocimiento 
del pucblo Mejicano, Je diriji una carta proponiendole varias 
cuestiones relativas a Mejico; lo siguiente es su contestacion : 


WASHINGTON, Diciembre 27 pe 1851. 
Sr. DN. SANTIAGO COLLINS: 
Caro Señor, Tengo a la vista su favorecida del 23. corriente a la cual voy a 
contestar segun lo inejor de mi capacidad 
Con respecto a la primera cuestion contenida en la carta referida, creo que no 
puede haber mas de una opinion respecto a ella. Las masus del pueblo Meji- 
cano no son capaces de gobernarse a si mismas, y no les hago injusticia en de- 
e cirlo, siendo esto cierto, y al mismo tiempo, la conviccion positiva que trenen no 
> solo todos los estranjeros inteligentes que residen en aquel pais, sino tambien 
: la mayoria de los Mejwanos instruidos. No es necesario añadir que para que 
: un pueblo se gobierne por si mismo, necesita poseer muchas calidades como 
base sobre que fundar su gobierno ; cuyas calidades son solas el resultado de la 
experiencia practica, y esta durante una serie de años, y las mas veces de gene- 
raciones, ninguna de las cuales calificaciones se hall .n en las masas del pueblo 
Mejicano, y no pueden hallarse, hasta el tiempo en que la moral é instituciones 
politicas del pais hayan tenido un cambio zeneral y efectivo. 

No hai duda que esta opinion llega al conocimiento de alguno quo no conoce 
el verdadero estado de las cosas en aquel pais, que corre el riesgo de ser con- 
siderado como exagerador y enemigo de los Mejicanos; pero probablemente no 

„ * la considerarán esceptable cuando digo a la parte que lo que he dicho y lo que 
Y voy a decir está sostenido vcr la historia lamentable de mas de treinta «ños de 
4 evperiencias y conbinaciones diferentes de nuevas formas de gobierno, y mas 
de seis cientas revoluciones, todas las cuales han resultado en exitos desastrosos, 
y han venido solo a hundir el pais mas y mas profundamente en la miseria y 
confusion, y a alejar mas lejos el dia en que la luz de la libertad civil y religiosa 
4  resplendezca sobre ellos. 

Antes de tratar el segundo asunto de su indagacion, permitame V, que observe 
|" que las Provincias del norte de Mejico no han sufrido tan frecuentemente las 
1 oscilaciones y sacudidas politicas de la discordia como las porciones del centro 
f. y sud de aquella Republica, si esceptuamos el Departamento de Taumalipas, 
ti ` que hu sufrido muchos y muy severos desastres, 
| No puedo, sin embargo, apesar de esta favorable cireunstancia, percibir que 

estas, las provincias del norte, hayan hecho ningunos adelantos, social 6 politi- 
camente; ni tampoco si hallan alli mejor suplidas las mas imperiosas necesi- 
ke dades humanas, que en las secciones del pais menos favorecidas, y donde los 
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terromotos politicos estan siempre bostezando para satisfacer uno 4 otro aspie 
rante al poder, ó para ayudarle en sus saqueos segun el caso lo requiere, ó su 
fantasia pide. 

Se pueden asignar, sin embargo, muchas razones para hacerse cargo de este | 
inerte y „] parecer paradojic | estado de cosas; la.una, y muy poderosa, es la 
muy esparcida y rapida menguonzu de la “poblacion que por horas se enrarece 
por la cruel, sanguinaria, y empedernida guerra, que hacen contra sus familias, 
sus propiedades y hogares, las tribus salvajes érrantes gue viven cerca de sus 
fronteras, las cuales con el fuego y la cuchilla devastan cuanto es al alcance 
de su desapiadada barbaridad. l 

Otra, y que solo puedo considerar como el origen de muchas de las males de 
que tienen que quejarse aquel hermoso pais y sus benevolos habitantes, es,la 
supercheria sacerdotal, ese fatal error bajo del cual tantos ss humillan, ese pa- 
ciente é incansable enemigo de Ja P chè: que ruina la mente humana de 
su energia, y la postra abatida esclava de sus Vencedores。 Esta es una causa 
de la debilidad de la nacion, y nada menos que una cultura liberal de la mente, 
pudo nunca, ni podra nunca resistirle. 

Aqui pues tenemos la causa primordial porque las masas del pueblo Mejicano 
son demasiado ignorantes para entender sus derechos como hombres libres, y el 
significado del derecho de sufragio. 

La libertad mental es desconocida entre ellos; en otras palabras, no se les 
permite pensar y obrar sin antes consultar con sus gobernantes sacerdotales, los 
cuales los mueven cuando, donde, y segun las agradas. Sabiendo que este es el | 
caso, nunra he estado en pena para comprender la repugnancia que manifiestan | 
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las masas en todas las ocasiones cuendo se acercan las elecciones, y estoy satis- 
fecho de que estas prefirieran pagar su caramente ganado dinero mas bien quel 
ser obligados 6 requeridos de votar para algun nuevo y no experimentado opre- 
sor, lo cual es la sola y segura facion del negocio. He oido frecuentemente 
hacer la pregunta “¿Que he de hacer con este papel que me han dado??? en 
alusion a una boleta de eleccion, y esto muy recientemente ; y esto sucede en 
una Republica establecida desde hace mas de 30 años. Considerando la ver- 
daderamente primitiva condicion del pueblo y su falta de inteligencia, V. pro- ` 
bablemente no se sorprendera si le digo, que en mi firme creencia no hay diez 
por ciento entre la entera poblacion de los departamentos del norte que tengan 
ningun conocimiento si quiera de los primeros rudimentos de una escuela pri- 
maria, y mucho menor numero dé ellos, estoy plenamente satisfecho, que com- 
prenda la ‘responsabilidad del ejercicio.del derecho de sufragio.? Fa 

Can respecto al numero de individuos instruidos en, 6 poseedores del conoci- 3 
miento de, la forma de su propio gobierno, 6 de la de algun otro, es maravillosa- | 
mente corto, y a la verdad temo casi aventurar una opinion con respecto a él; 
cinco por ciento comprenderia sin embargo el todo, y probablemente será es- 
cesivo del que efectivamente existe; 5 pero mas de este seguramente no le 
hay. se 

Puedo afiadir. quel pucblo toma muy poco interes en euanto a el gobierne, Y 
mucho menos se piensa a la forma de gobierno bajo de la cual han ae vivir. 
Elios saben que su suerte es solo la dé ser oprimidos, bajo de todas circunstan- 
cias, y por lo mismo les es completamente indiferente que nombre tiene, $ quien 
maneja el poder, la cosa es ja misma, y la carga nunca se alijera por el cambio, 
ni es su condicion ménos desgraciada. 

La falta que se siente en Mejico de conocimientos generales, y utiles sobre 
materias y cosas, no es por ninguna falta de capacidad para recibir instruccion, si 
al contrario, ellos aprenden con grande facilidad, y se haeen hombres muy in- 
teligenteg y brillantes cuando son educados en los colegios de las ciudades prin- 
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cipales, como lo son los mas de las clases altas del pueblo. Sino que esta re- 
sulta del muy ineficaz y circunscripto modo de enseñar, en el espacio de tiempo 
diario empleado en ejercicios de devocion, y en carger sus jovenes entendimien- 
tos con dogmas y terrores espirituales, preparatorios a la final esclavitud mental 
a la cual estan destinados. Los de las clases altas no son de ningun modo tan 
embobados por la tirania eclesiastica como los de la pobre é ignorante, y debo 
decir por conclusion, que pocos pueblos sobre la tierra pudieran compararse con 
ellos en cu-nto a la sociabilidad si tuvieran las ventajas del reposo, y los bene- 
£cios de la Jibertad politica y religiosa tales como nosotrcs los gozamos. * ki 
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Ahora, dejenme preguntar a cualquier Mejicano de educacion 
¿silo dicho en el extracto arriba no es verdad? Y si es, ¿no justi- 
fica todo lo que fue dicho al Presidente sobreeste asunto? Proba- 
blemente VV. dirán “O si, savemos de ser verdad, pero no 
queremos que sea dicho.” ¿Pero porque no lo digo? Si es la 
verdad, es ciertamente una calamidad grande, y una que debe 
ser remediada presto, pero no es probable que sea, a menos que 
sea sabido a aquellos que pueden aplicar el remedio. 

Cuando la verdadera condicion de este Territorio sea ingenua- 
mente y exactamente representada en Washington estoy seguro 
que apropiaciones liberales serán hechas de dinero, para mejorar 
la condicion del pueblo y especialmente para educarla juventud. 
¿Y quien no admitirá que este es uno de los deberes mas im- 
portantes que recaen sobre el gobierno en cuanto a este Terri- 
torio ? 

Pero permitaseme ser franco con mis conciudadanos Meji- 
canos. No es mi intencion hacerles perjuicio en hablar tan 
franco, y no lastimaria los sentimientos de los mas delicados, 
pero es con el deseo de su adelanto. Por cierto, no es con el 
fin de hacer “enemigos” de un pueblo entre quienes espero gas- 
tar los dias que me quedan de vida, y cierto es que no procn- 
raré hacerlos mis amigos, 0 adquirir su confianza 6 su influjo 
k; por medio de la adulacion, 6 concediendoles el honor de virtudes 
ME que no poseen. 

-Dejadnos, entonces, examinar hasta donde la historia de 
Nuevo Mejico, justificara el citado extracto. Entre en cual- 
uiera plaza del Territorio, y hallará algunos hombres instrui- 
os, pero vea la gran masa del pueblo, y cuantos de ellos le 
ueden dar una idea inteligible: de la forma de gobierno bajo 


sufragio.” NEK i 

Otra prueba muy sorprendente de la verdad de! extracto es 
hallada en los eventos del año de 1887, en este Territorio. Al 
tiempo que los puestos del gobierno estaban ocupados por los 
_ hombres mas ilustrados, pero el pueblo les acusó con corrup- 
: cion, y todos saben cual fue su suerte. è 
W No estoy impuesto de las acusaciones hechas contra aquellos 
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os cuales viven, 6 quien entiende “‘el:-verdadero sentido de . 
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hombres, ni es ahora mi objeto averiguarlos en cuanto a su 
verdad 6 falsedad. 

Pero lo que deseo decir es, que el remedio que fue aplicado 
no era tal, como debia haber sido aplicado por un pueblo que 
entendia sus derechos como hombres libres. 

Hombres malos podran frecuentemente ocupar puestos bajo 
toda forma de gobierno, tanto en Republicanos como en monar- . 
quias. Pero ¿cual es el remedio propio que se debe aplicar 
bajo un gobierno Republicano ? El pueblo debe presentarse en 
su soberana magestad, y por el ejercicio del derecho de sufragio 
al tiempo de votar, aplicar el remedio, hecharlos a fuera de sus 
destinos, y poner hombres mejores en su lugar. Y esto dejen- 
me decir a mis amigos Mejicanos, debia haber sido hecho en el 
ano de 1887, y hubiera sido hecho, si el pueblo de Nuevo 
Mejico hubiera entendido su deber como ciudadanos y hombres 
libres, 

¿ Despues de los eventos de 1837, que siguio? El gobierno 
pasó a las manos del Gobernador Armijo. En aludir a aquel 
caballero, no es con desrespeto, al contrario, le considero posey- - 
endo aquellas calidades que le hacen particularmente propio pa- | 
ra gobernar, y no me paro en decir que por los veintecinco años 
de conocimiento de este Territorio, él es el unico hombre que 
ha gobernado con buen exito por algun espacio de tiempo; y si- 
ento de creer qué bajo su gobierno, el pueblo era mas contento, 
y mas prospero y feliz que ahora esta. 

¿Sera necesario preguntar cual era el caracter del gobierno 
segun adruin.strado por Armijo? Es bien sabido que todo el 

oder fne cuncentrado en el Ejecutivo—legislativo y judicial. 
N ada quedó para los ciudadanos, y él goberno con un poder su- 
premo, que solo es sabido al autoeracia de Europa. ¿Se puede 
producir evidencia mas fuerte del hecho que un pueblo no en- 
tiende gobernarse, 6 sus propios deberes como hombres libres, 
que verles sou:etiendose humildemente a un gobierno despotico, 
y este mas, cuando han pertenecido a una Republica por mas de 
treinta años? a 

Dejenme mencionar otro hecho que tiene coneccion con un 
periodo mas reciente, y dejaré esta parte del asunto, porque no Y 
no alude con placer alguno a estos eventos. Gobiernos son for- 
mados para asegurar a los ciudadanos en sus derechos personales 
y propiedad. Pero'ningun gobierno puede ser sostenido sin in- 
curir algunos gastos, para pagarlos, todo ciudadano ha de soste- 
ner con gusto su justa y. equitativa porcion en la forma de una 
pencion en recompensa de ella; recibe la proteccion de su gobier- 
no. ` . ka 

En una forma Republicana del gobierno 6 un gobiorno deł 
pueblo, se supone queesta pencion es unacontribucion voluntaria, ; 
por los ciudadanos, mediante a los actos de sus representantes es- * 
cojidos por ellos mismos. Y cuando veamos un pueblo rehus- 
ando pagar esta pencion, y rehusando sostener una parigapccadi 
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ayia de los gastos de gobierno, y gobernando la legislacion del 
pais para evitar la aprobacion de una ley para la imposicion 6 
colectacion de esta contribucion necesaria, y quienes al mismo 
tiempo estan pagando una decima parte de su propiedad que les 
ha costado su trabajo a sus aconsejadores sacerdotes ¿no tene- 
mos el derecho de cuestionar la capacidad del pueblo de gober- 
narse ? 

Pero me dijeron en contestacion a esta verdad, unos dias ha- 

e, que los Mejicanos nunca habian pagado penciones, y que 
causará mucho descontento la imposicion de una pencion a este 
tiempo. El hombre que no podra descubrir este error, no es 
solo incapaz de gobernarse, pero debe ser exijido entregar a las 
manos de su mujer el manejo de sus propios negocios. 

De que manera fue sostenido el gobierno bajo el poder Meji- 
cano. Todos saben que era por un impuesto 6 taxacion de 
quinientos a sete cientos pesos sobre cada carro de efectos in- 
troducidos en el pais. ¡Cual era el efecto de este impuesto ? 
¿No era que tuvieran VV. que pagar de 80 a 88 centavos por 

una vara de manta que ahora se consigue por 13 centavos ? 
Supongo que su familia consumia en un añó cien varas de 
manta, hubiera pagado entonces de 30 a 88 pesos, por lo que 
se puede conseguir ahora en 13 pesos. | Se halla una diferencia 
en el precio de todas las cosas consumidas por una familia, asi 
bajo el gobierno Mejicano, es razonable suponer que muchas 
familias pagan a lo menos cien pesos anuales para sostener su 
gobierno por medio de esta pencion indirecta, y que ahora 
rehusan ser pencionados de ninguna manera. 

;Pero porque, dejenme preguntar, seria tan ofensivo a los 
Mejicanos de ser dicho que su pueblo no es capaz de gobernar- 
se? | 

¿No se dice la misma cosa del pueblo Frances, y es admitido 
por todos de ser verdad ? Que no han visto todos sus atentados 
a gobernarse por si, salido completamente mal, acabando en 
anarquia y corrupcion? Y con todo entre el pueblo Frances 
x se hallan los hombres mas eruditos en el mundo, pero como una 
' nacion requiere la adoptacion de gobernarse por si. Y es cre- 
ido por muchos que esta falta de adoptacion se aplica a casi to- 
dos los gobiernos de Europa. a 

Era mi deseo concluir este articulo sin aludir al Gobernador 
Calhoun; aquel caballero ha fallecido, y debiamos tocar quedo 
sus faltas, aunque sabemos que fueron enormes. 

Sus opiniones en cuanto a la capacidad del pueblo Mejicanò 
... de gobernarse por si, supongo pueden ser referidas sin la inten- 
3. ' cion de desrespeto a su memoria. i 
Su opinion cual fuera, serà hallada en sus correspondencias 
tanto en la privada como publica, desde el tiempo que llegó a 
1} Santa Fé en 1849 hasta que concluyó la contesta con Tejas en 
pe Su atentado de estender su jurisdiccion sobre nuestro Terri- 
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En aquel contesto el Gobernador Calhoun, como Weightman, 
descubrié quien gobernò los votos del Territorio, y de aquel 
tiempo, 6 muy presto despues, no hallamos mas excepciones 
asperasòde enemistad en referencia a la “populacion nativa.” 

Creo no ser necesario citar su lenguage, como ahora no sera 
de ningun provecho. Diré, sin embargo, que ninguna cosa ha 
sido espresada por persona alguna que puede ser mas ofensiva 
al amor propio del pueblo Mejicano. En una ocasion, en una 
nota al Gobernador Munroe, en referencia a la eleccion de 
miembros a la Convencion, para ser entonces tenida, manifiesto 
entre otras quejas, que el prefecto habia nombrado como jueces 
de eleccion, Mejicanos, en el precinto de Tesuque, y lo denun- 
cić como una “indignidad ofrecida a los ciudadanos Americanos 
del Territorio.” 

La misma opinion en cuanto a este asunto, se sabe bien que 
ha sido entretenida por Weightman, aunque no me puedo re- 
ferir a cosa alguna que él ha escrito; mas verbalmente fue es- 
presada varias veces, con estos caballeros no habia mas que un 
sentimiento, una opinion, y trabajaron por un solo objeto, y 
aquello era gu propia elevacion. 

No puedo resistir de dar un extracto de la correspondencia, 
del Gobernador Calhoun, para la edificacion de los “cindadanos 
Mejicanos” de nuestro Territorio, muchos de quienes han sido 
los mas devotos y celosos sostenedores de èl, y de Weightman. 
Este extracto será hallado en una carta a un caballero en la cin- - 
dad de Washington, con fecha, Santa Fè, N. M., Marzo 31. de 
1850, y es como segue : 


Hay en este pais cerca de 900 personas quienes conservan el caracter de ciu- 
dadanos Mejicanos bajo una provision del ultimo tratado con Mejico. A 

Una lista impresa que tengo, manifesta los nombres de 2,250 tales ciudadanos 
de Mejico, son creidos de ser los mas eruditos, rectos, y residentes de mas in- 
flujo del Territorio, y la gran masa de estos está en favor a nada mas que la j 
resistencia a Tejas, y se han manejado de tal manera de asegurar casi todos los Å 
Mejicanos en el Territorio en concierto con ellos; y esta coalicion es aumen- ‘$ 
tada y gobernada en este momento por el entero poder civil del gobierno ter- Y 
ritorial. 

Si estos Mejicanos de alguna causa llegan a ser exaltados, las autoridades 
civiles pueden entonces no ser capaces de gobernarlos, y la insurrecion puede 
levantar su cabeza desfigurada y resultarán mas dificultades de los Indios. i 

Es penoso redactar estas verdades, y si V. no desconfiara enteramente de mi 
buena fè, la leerá con dolor . 、「 - s. $ 

Cerca de dos semanas hace que la populacion Mejicana en este pais estaba , 
lista por una insureccion, y unos cuantos agitadores Americanos hubieran causa- $ 
do un delusiyo de sangre en la ciudad, escojiendo victimas ; y la fuerza militar $ 
no podia haberlo evitádo. : ` ・ 

Unas semanas pasadas una parte grande de los Mejicanos estaba en fas 
de una organizacion de; Estado, y opuesta a aquellos quienes insi 
demandar del-Congreso un gobierno Territorial. | 

Estan'¿hora todos con el partido Territorial. ¿Y por 
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ignorantes estan hechos a creer que Tejas en estender la jurisdiccion tiene la 


intencion de esclavisarlos en la misma manera que los negros fueron en Tejas. 
$ $ a R 
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> a a 8 $ ki ° . * Lasantoridades civiles que gobiernen 
pueden inducir a los Mejicanos ahora a obrar como ellos dirijen, y es de ser 
esperado que el incitamiento exitado por los ciudadanos Mejicanos no alcansara 
un estado de frenisia é inzobernabie. 


Se acordarán los que asistieron a la primera junta habida en 
la casa de la corte en esta cindad, en la tarde del 18 de Marzo 
de 1850, con el objeto de adoptar medidas para evitar la organi- 
zacion atentada por Tejas; a esta, no asistió el Goberha lor 
Calhoun. El extracto siguiente de una carta, con fecha, Santa 
Fe, Marzo 17. de 1850, al mismo caballero en Washington, que 
el tenia, esplicara el interes a favor de Tejas: 


| No se si la mañana del 17 está sobre mi 6 no, aunque asi he puesto la fecha. 
! Pero esto si se, mis amigos no han vuelto de la junta. He sabido que el Juez 
Houghton ocupó la silla. Y el Señor Skinner que sale mañana para Washington, 
y es el hombre mas determinado y el democrata mas perverso del siglo, es el 
maestro de ceremonias. Aguardo mas informacion. Bien, la junta se concluyó, 
j pero no tomó voto alguno. Remito la informacion general, pero para la infor- 
macion especial de los Senadores Houston y Rusk, y el ultimo conocia 17 años 
hace, las resoluciones propuestas por el antedicho Sr. Skinner. 


Me detengo de usar algunas observaciones que se presentan 
a la vista del citado extracto. Como arriba dicho, el Goberna- 
dor Calhoun ha fallecido, y no tengo disposicion en cuanto a él, de 
decir alguna cosa enemigable, 6 que puede refluir sobre su 
memoria. 

Las verdades son, sin embargo, percetibles: primera, que 
| . habia entre nosotros un caballero, funcionando como agente de 
Mi Tejas y sud, cuyo caracter no era entonces bien entendido 6 
NM". sabido por nosotros, y era fiel en el desempeño de sus deberes 
l: como tal agente, es demonstrado por la prontitud por la cual los 
». procedimientos habidos pór nuestros ciudadanos, para rechazar 
|< la impia intencion de T: 35, fueron despachados a sus amigos. 
W. Las resoluciones presentalas por beńor. Skinner, apenas se 
vé -habian sacado, cuando estaban en c"mu'o a los Honorables Srs. 
Hoyston y Rusk, Senadores de Teius. 

-90 Los “ciudadanos “Tejicdnos” observarán la alta estima- 


DZE) 


*» cion en la cual eran considerados nor estos caballeros. Porque 

¿los con oti'os ciudadanos de nues so Territorio, alzaron su voz 

, contra el«reclamo injusto de Tejas, fueran considerados como 

' etiendo incitar una revolucion, y erau listos para'bafar la 

„Bu ati en sangre escofiendo vietimos. ; i 

Tesenrado en las paginas anteriores a presentar algunas 
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de mis razones que tengo para creer que una porcion grande de 
los Mejicanos de este Territorio no entienden los verdaderos 
principios de gobernarse por si. 

A estas razones, puedo añadir la opinion de casi todos log 
Mejicanos de erudicion en el Territorio, con quienes he hablado 
sobre el asunto. Todos convienen que la masa de su pueblo 
hade ser iniciada, han ae tener una probacion antes que pue- 
da entender propiamente el verdadero sentido y importancia de 
ejercer el derecho del sufragio. Si, entonces, es verdad, que no 
nos falte la resolucion de decrilo, cuando el taparlo no nos puede 
hacer ningun bien, pero puede hacernos mal. 

Y ahora dejenme preguntar a mis amigos Mejicanos una 
cuestion. ¿Supongan VY. que uno de sus propios paisanos se 
ocupa en sembrar las semillas de discordia entre VV. y los 
Americanos—que estaba alerta para agarrarse de cualqiera pala- 
bra de enemistad que pudiera ser tirada por ellos de American- 
os en un momento descuido, y con el fin de hacer los enemigos 
uno del otro, llevarlo en una forma exagerada a los American- 
os—cual seria en su opinion tal Mejicano? ; No le echaria de su 
presencia como indigno de su atencion y confianza? ¿No seria 
el desprecio con que V V. tratarian tal hombre suficiente para 
desacreditarle con los Americanos ? | | 

Y ahora dejenme preguntar, ; no es este el caso con Weight- 
man ? 4 

¿ No se ha ocupado su tiempo asi por los ultimos tres años ? 
3 No ha procurado por estos medios de desprestijiar a todos sus 
paisanos en este Territorio ? | 

; Debia, entonces, representaciones emanandas de tal origen 
como este, descredita un ciudadano que VV. han conocido 
por veinte y cinco años, y toda cnya vida contradice a esta 
representacion ? No estoy en el caso de creerlo. 

Asi he aclarado los planes de algunas personas quienes han 
protestado ser ciudadanos del Territorio, y quienes han gozado „4 
considerablemente la confianza del pueblo Mejicano. y quienes : 
positivamente creo, han, por sus miras particulares. hecho mas 
para producir el ostado de cosas, que de cuantas Otras causas hg 
bidas juntas. Estoy impuesto, y siento ser obligado menciona 
el hecho que el gobierno dado a este Territorio, por el Congres 
de los Estados Unido ao ha, hasta ahora, alcanzado las espel 
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beupaciones—aquellos sentimientos descorteses 6 asperos, que han 
sido engendrados entre nosotros por hombres malos, y unirnos 
como “ciudadanos Americanos” en dar nuestra entero y recto 
apoyo para la administracion del gobierno. 

: Asi unidos aseguraremos la quietud y prosperidad de nuestros 
tiudadanos. Asi unidos, preservaremos nuestro integridad eo- 
mo ciudadanos con un objeto comun, y el adelante y prosperi- 


„dad de nuestro Territorio. 
e SANTIAGO L. COLLINS. 
- Santa Fè, Noviembre de 1852. 
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